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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E LEGGERLO 

ATTENTAMENTE.
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CAUTION
● For indoor use only.

● Keep out of reach of children and animals.

● Do not use in the bathroom or damp places.

● Place the lamp on a flat surface and ensure it is placed away from any 
flammable materials.

● Before cleaning the lamp, ensure it is switched off.

● Before replacing the bulb, ensure the plug has been removed from the 
socket and the lamp has cooled down.

● Do not pull the plug out of the socket with wet hands.

● If the supply cord is damaged it must only be replaced by a qualified 
engineer.

● Do not touch light bulb while fixture is turned on.

● Never look directly at a lit bulb.

● Notice: Do not repeatedly turning the light on and off.

CARE INSTRUCTIONS:
● Unplug lamp before cleaning.

● Wipe clean with a soft, dry cloth or static duster.

● Always avoid the use of harsh chemicals or abrasive cleaners as they 
may cause damage to the fixture's finish.
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Lampe

Caractéristiques du produit

Merci d'avoir choisi nos produits. Veuillez lire attentivement le manuel 
d'utilisation et le conserver pour référence ultérieure. Le lampadaire peut 
être contrôlé par la télécommande ou les boutons tactiles sur le mât du 
lampadaire une fois assemblé. si vous avez besoin d'aide, veuillez nous 
contacter par e-mail avec votre numéro de commande Amazon et vos 
détails.

Liste des paquets

A. Lampe x1 B. Télécommande x 1

C. Base x1

D. Adaptateur secteur 
avec câble x 1

Modèle 

Tension d'entrée

Matériau 

Variable 

Interrupteur

Puissance

CCT

lron+PC 

Oui

Télécommande+Contrôle tactile
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Contrôle tactile

Alimentation : ON/OFF

Température de couleur:

Toucher court : 2700K Blanc chaud 
/ 4000K Blanc naturel/5000K 
Lumière du jour/6500K Blanc froid

Toucher long: blanc chaud à blanc 
froid Réglage en continu

Luminosité :Toucher court : 4 
niveaux de luminosité

Long Touch : réglage en continu de 
la luminosité

Installation

Étape 1 : Connectez le tube à la tête de la 
lampe dans le sens des aiguilles d'une 
montre.

Étape 2 : Connectez le tube aux autres 
tubes dans le sens des aiguilles d'une 
montre.

Étape 3 : Enfin, connectez le tube à la 
base de la lampe dans le sens des 
aiguilles d'une montre.

Une fois l'installation terminée, branchez 
l'adaptateur, puis vous pouvez toucher la 
commande ou télécommander la lumière.
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68,89 pouces
Rotation à 360°

Ø 9 pouces
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Télécommande

Chronométrage 
de 1 heure

Température de 
couleur-

Luminosité-

Température de 
couleur

basculement du 
mode d'allaitement

Mode de 
fonctionnement

ON/OFF

Luminosité + 

Mode lumière 
naturelle:
4500K, 100% de 
luminosité 

Température de 
couleur +

Mode nuit

Mode de lecture

Correspondant
Assurez-vous que la télécommande s'adapte bien à la lampe :
Branchez l'adaptateur sur l'alimentation électrique et utilisez la 
télécommande pour contrôler la lampe. Habituellement, la 
télécommande contrôle parfaitement la lampe.
Si la télécommande ne fonctionne pas pour la lampe, veuillez les 
réadapter.
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Conseils d'utilisation sur la télécommande:
* La distance de la télécommande est de 49,2 pieds.
* La télécommande nécessite deux piles AAA.
* L'appairage n'est pas requis avant l'utilisation.
* L'arrière de la télécommande est magnétique et peut être fixé à un 

lampadaire, un poteau ou tout autre objet métallique
* Si la télécommande ne fonctionne pas, veuillez réappairer la 

télécommande et la lampe avec les méthodes suivantes:
1. Allumez l'interrupteur d'alimentation;
2. Débranchez le cordon d'alimentation 5 fois de suite et rebranchez-le, le 

lampadaire clignotera rapidement environ 3 à 5 secondes, puis vous 
pouvez appuyer longuement sur le bouton "      " de la télécommande 
environ 3 secondes en 1 minute jusqu'à ce que la lumière clignote deux 
fois, puis la télécommande a été réappairée avec succès.

* Si vous souhaitez annuler l'appairage entre le contrôleur et le lampadaire. 
Veuillez éteindre-sur-en-sur-sur-sur-sur-allumer, puis le voyant clignote 
et l'annulation est terminée.

éteint-allumé-éteint-allumé-éteint-
allumé-éteint-allumé-éteint-allumé

éteint-allumé-éteint-allumé-éteint-
allumé-éteint-allumé-éteint-allumé
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MISE EN GARDE
● Destinée pour une utilisation a I'intérieur.

● Tenir hors de portée des enfants et des animaux.

● Ne pas utiliser dans la salle de bains ou dans des endroits humides.

● Placez la lampe sur une surface propre et assurez-vous qu'elle soit 
placée à l'écart de toute matière inflammable.

● Avant de nettoyer la lampe, assurez-vous qu'elle soit eteinte .

● Avant de remplacer I'ampoule, vérifier que le bouchon ait été retiré de la 
sortie et que la lampe se soit refroidie.

● Ne tirez pas la prise avec les mains mouillées.

● Si le cordon est endommagé, il doit être remplacé par un technicien 
qualifié.

● Évitez de toucher l’ampoule pendant que le luminaire est sous tension.

● Évitez toujours de regarder directement une ampoule allumée.

● Remarque : N'allumez pas et n'éteignez pas la lumière à plusieurs 
reprises.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN :
● Déconnectez le luminaire avant de le nettoyer.

● Essuyez-le proprement à l’aide d’un chiffon doux et sec ou d’un essuie-
meuble statique.

● Évitez toujours d’utiliser des produits chimiques forts ou agents 
nettoyants abrasifs, car ils pourront endommager la finition du 
luminaire.

FR
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Lampe

Produktmerkmale 

Vielen Dank, dass Sie sich für unsere Produkte entschieden haben. Bitte 
lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und bewahren Sie sie 
zum weiteren Nachschlagen auf. Die Stehleuchte kann nach der Montage 
über die Fernbedienung oder die Touch-Tasten am Lampenmast 
gesteuert werden. Wenn Sie Hilfe benötigen, kontaktieren Sie uns bitte 
per E-Mail mit Ihrer Amazon-Bestellnummer und Ihren Details.

Paketliste

A. Lampe x1 B. Fernbedienung x 1

C. Basis x1

D.Netzteil mit Kabel 
x 1

Modell

Eingangsspannung

Material

Dimmbar

Schalter

Leistung

Farbtemperatur

Eisen+PC

Ja

Fernbedienung + Touch-Steuerung
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Touch-Steuerung

Stromversorgung: EIN/AUS

Farbtemperatur:

Short Touch: 2700K Warmweiß / 
4000K Naturweiß / 5000K 
Tageslicht / 6500K Kaltweiß

Long Touch: Warmweiß bis 
Kaltweiß Stufenlose Einstellung

Helligkeit: Short Touch: 4 
Helligkeitsstufen

Long Touch: Stufenlose 
Einstellung der Helligkeit

Installation

Schritt 1: Verbinden Sie die Röhre im 
Uhrzeigersinn mit dem Lampenkopf.

Schritt 2: Verbinden Sie das Rohr im 
Uhrzeigersinn mit den anderen Rohren.

Schritt 3: Verbinden Sie abschließend die 
Röhre im Uhrzeigersinn mit dem 
Lampensockel.

Nachdem die Installation abgeschlossen 
ist, stecken Sie den Adapter ein, dann 
können Sie die Steuerung berühren oder 
das Licht fernsteuern.

DE
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68,89 Zoll
360° Drehung

Ø 9 Zoll

DE
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Fernbedienung

1 Stunde 
Zeitmessung

Farbtemperatur-

Helligkeit-

Farbtemperatur

Umschalten des 
Stillmodus

Arbeitsmodus

EIN/AUS

Helligkeit +

Natürliches Licht 
Modus: 4500K, 
100% Helligkeit 

Farbtemperatur +

Nachtmodus

Lesemodus

Passend
Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung gut zur Lampe passt:
Schließen Sie den Adapter an die Stromversorgung an und 
verwenden Sie die Fernbedienung, um die Lampe zu steuern. 
Normalerweise steuert die Fernbedienung die Lampe perfekt.
Wenn die Fernbedienung für die Lampe nicht funktioniert, passen 
Sie sie bitte erneut an.

DE
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Verwenden Sie Tipps zur Fernbedienung:
* Der Abstand zur Fernbedienung liegt innerhalb von 49.2ft.
* Die Fernbedienung benötigt zwei AAA-Batterien.
* Eine Kopplung ist vor der Verwendung nicht erforderlich.
* Die Rückseite der Fernbedienung ist magnetisch und kann an einem 

Stehlampenmast oder einem anderen Metallgegenstand befestigt werden
* Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert, koppeln Sie die 

Fernbedienung und die Lampe bitte mit den folgenden Methoden erneut:
1. Schalten Sie den Netzschalter ein.
2. Ziehen Sie das Netzkabel 5 Mal hintereinander ab und schließen Sie es 

wieder an, die Stehleuchte blinkt schnell etwa 3-5 Sekunden, und dann 
können Sie die Taste "     " der Fernbedienung innerhalb von 1 Minute 
etwa 3 Sekunden lang drücken, bis das Licht zweimal flackert, und dann 
wurde die Fernbedienung erfolgreich wieder gekoppelt.

* Wenn Sie die Kopplung zwischen dem Controller und der Stehleuchte 
abbrechen möchten. Bitte schalten Sie das Gerät aus, dann flackert das 
Licht und die Stornierung ist abgeschlossen.

Ein-Aus-Ein-Aus-Ein-Aus-Ein-Aus-
Ein-Aus-Ein-Aus

Ein-Aus-Ein-Aus-Ein-Aus-Ein-Aus-
Ein-Aus-Ein-Aus

DE
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Vorsicht:
● Nur für den Innengebrauch bestimmt.

● Halten Sie die Lampe aus der Reichweite von Kindern und Tieren.

● Stellen Sie die Lampe nicht im Badezimmer oder an feuchten Orten auf.

● Stellen Sie die Lampe auf flachen Oberflächen und nicht in der Nähe 
von entzündlichen Materialien auf.

● Bevor Sie die Lampe reinigen, stellen Sie sicher, dass diese 
ausgeschaltet wurde.

● Stellen Sie vor dem Glühbirnenwechsel sicher, dass die L ampe von der 
Stromversorgung getrennt wurde und die Glühbirne abgekühlt ist.

● Ziehen Sie nicht am Stecker mit nassen Händen.

● Wenn das Stromversorgungskabel beschädigt wurde, darf es nur durch 
einen qualifizierten Elektriker gewechselt werden.

● Berühren Sie die Glühbirne nicht, wenn die Halterung aktiviert ist.

● Schauen Sie niemals direkt in eine leuchtende Glühbirne.

● Hinweis: Schalten Sie das Licht nicht wiederholt ein und aus.

WARTUNGSANWEISUNGEN:
● Trennen Sie vor der Reinigung den Stecker vom Stromnetz..

● Wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch oder einem 
statischen Staubtuch sauber.

● Vermeiden Sie stets die Verwendung von scharfen Chemikalien oder 
Scheuermitteln, da diese die Oberfläche der Halterung beschädigen 
können.
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Lámpara

Características del producto 

Gracias por elegir nuestros productos. Lea atentamente el manual del 
usuario y consérvelo para mayor consulta. La lámpara de pie se puede 
controlar con el control remoto o los botones táctiles en el poste de la 
lámpara después de ensamblarla. Si necesita ayuda, póngase en 
contacto con nosotros por correo electrónico con su número de pedido de 
Amazon y los detalles.

Lista de paquetes

A. Lámpara x1 B. Mando a distancia x 1

C. Base x1

D. Adaptador de 
corriente con cable x 1

Modelo

Voltaje de entrada

Material

Regulable

Interruptor

Potencia

Temperatura de 
color (CCT)

Hierro+PC

Sí

Control remoto + Control táctil
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Control táctil

Alimentación: 
ENCENDIDO/APAGADO

Temperatura de color:

Tacto corto: 2700K Blanco cálido / 
4000K Blanco natural / 5000K Luz 
diurna / 6500K Blanco frío

Toque largo: Blanco cálido a 
blanco frío Ajuste continuo

Brillo:Toque corto: 4 niveles de 
brillo

Toque largo: ajuste continuo del 
brillo

Instalación

Paso 1: Conecte el tubo al cabezal de la 
lámpara en el sentido de las agujas del 
reloj.

Paso 2: Conecte el tubo a los otros tubos 
en el sentido de las agujas del reloj.

Paso 3: Finalmente, conecte el tubo a la 
base de la lámpara en el sentido de las 
agujas del reloj.

Una vez finalizada la instalación, conecte 
el adaptador, luego puede tocar el control 
o controlar la luz a distancia.

ES
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68.89 pulgadas
Rotación de 360°

Ø 9 pulgadas

ES
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Control remoto

Tiempo de 1 hora

Temperatura de 
color-

Brillo-

Temperatura de 
color

cambio del modo 
de lactancia 

materna

Modo de trabajo

ENCENDIDO/
APAGADO

Brillo + 

Modo de luz 
natural: 4500K, 
100% de brillo 

Temperatura de 
color +

Modo nocturno

Modo de lectura

Cotejo
Asegúrese de que el control remoto coincida bien con la lámpara:
Conecte el adaptador a la fuente de alimentación y use el control 
remoto para controlar la lámpara. Por lo general, el control remoto 
de la lámpara perfectamente.
Si el control remoto no funciona para la lámpara, vuelva a 
emparejarlos.

ES
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Consejos de uso en el control remoto:
* La distancia del control remoto está dentro de los 49,2 pies.
* El mando a distancia requiere dos pilas AAA.
* No es necesario emparejar antes de usarlo.
* La parte posterior del control remoto es magnética y se puede conectar a 

un poste de lámpara de pie o cualquier otro objeto metálico
* Si el mando a distancia no funciona, vuelva a emparejar el mando a 

distancia y la lámpara con los siguientes métodos:
1. Encienda el interruptor de encendido;
2. Desconecte el cable de alimentación 5 veces seguidas y vuelva a 

conectarlo, la lámpara de pie parpadeará rápidamente durante unos 3-5 
segundos, y luego puede mantener presionado el botón "     " del control 
remoto durante aproximadamente 3 segundos dentro de 1 minuto hasta 
que la luz parpadee dos veces, y luego el control remoto se haya vuelto 
a emparejar con éxito.

* Si desea cancelar el emparejamiento entre el controlador y la lámpara de 
pie, apague-encienda-apague-encienda-apague-encienda-apague-
encienda-apague-encienda la energía, luego la luz parpadeará y la 
cancelación se completará.

apague-encienda-apague-encienda-
apague-encienda-apague-encienda-

apague-encienda 

apague-encienda-apague-encienda-
apague-encienda-apague-encienda-

apague-encienda 

ES
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PRECAUCIÓN
● Sólo para uso en interiores.

● Mantener fuera del alcance de los niños y animales.

● No lo use en el baño o en lugares húmedos.

● Coloque la lámpara sobre una superficie limpia y asegúrese de que 
está colocada lejos de cualquier material inflamable.

● Antes de limpiar la lámpara, asegúrese de que esté apagada.

● Antes de reemplazar la bombilla, asegúrese de que el enchufe ha sido 
retirado de la toma y la lámpara se ha enfriado.

● No tire del enchufe con las manos mojadas.

● Si el cable de alimentación está dañado, sólo debe ser reemplazado 
por un ingeniero cualificado.

● No toque las bombillas mientras el aparto esté encendido. 

● Nunca mire directamente a una bombilla encendida. 

● Aviso: No encienda y apague la luz repetidamente.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:
● Desenchufe la lámpara antes de limpiarla. 

● Limpie con un paño suave y seco o un plumero estático. 

● Evite siempre el uso de productos químicos agresivos o limpiadores 
abrasivos, ya que pueden dañar el acabado del aparato.

ES
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Lampada

Caratteristiche del prodotto 

Grazie per aver scelto i nostri prodotti. Si prega di leggere attentamente il 
manuale dell'utente e di conservarlo per ulteriori riferimenti. La lampada 
da terra può essere controllata dal telecomando o dai pulsanti a 
sfioramento sull'asta della lampada dopo il montaggio. se hai bisogno di 
assistenza, contattaci via e-mail con il numero d'ordine e i dettagli di 
Amazon.

Elenco dei pacchetti

A. Lampada x1 B. Telecomando x 1

C. Base x1

D. Adattatore di 
alimentazione con 
cavo x 1

Modello

Tensione di ingresso

Materiale

Dimmerabile

Interruttore

Potenza

Temperatura di 
colore (CCT)

Hierro+PC

Sí

Control remoto + Control táctil
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Controllo touch

Alimentazione: ON / OFF

Temperatura di colore :

Short Touch: 2700K bianco caldo / 
4000K bianco naturale / 5000K 
luce diurna / 6500K bianco freddo

Tocco lungo: regolazione continua 
da bianco caldo a bianco freddo

Luminosità: tocco breve: 4 livelli di 
luminosità

Long Touch: regolazione continua 
della luminosità

Installazione

Passaggio 1: collegare il tubo alla testa 
della lampada in senso orario.

Passaggio 2: collegare il tubo agli altri tubi 
in senso orario.

Passaggio 3: infine collegare il tubo alla 
base della lampada in senso orario.

Al termine dell'installazione, collegare 
l'adattatore, quindi è possibile toccare il 
controllo o controllare a distanza la luce.

IT
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68,89 pollici
Rotazione a 360°

Ø 9 pollici

IT



29

Telecomando

Cronometraggio di 
1 ora

Temperatura di 
colore-

Luminosità-

Temperatura di 
colore

commutazione della 
modalità di 

allattamento al seno

Modalità di lavoro

ACCESO/SPENTO

Luminosità + 

Luce naturale 
Modalità: 4500K, 
100% di luminosità

temperatura di 
colore +

Modalità notturna

Modalità di lettura

Abbinamento
Assicurati che il telecomando corrisponda bene alla lampada:
Collegare l'adattatore all'alimentazione e utilizzare il telecomando 
per controllare la lampada. Di solito il telecomando controlla 
perfettamente la lampada.
Se il telecomando non funziona per la lampada, si prega di 
riabbinarli.

IT
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Utilizzare i suggerimenti sul telecomando:
* La distanza del telecomando è di 49,2 piedi.
* Il telecomando richiede due batterie AAA.
* L'associazione non è richiesta prima dell'uso.
* Il retro del telecomando è magnetico e può essere fissato a un pavimento 

lamp palo o qualsiasi altro oggetto metallico
* Se il telecomando non funziona, riassociare il telecomando e lamp con i 

seguenti metodi:
1. Accendere l'interruttore di alimentazione;
2. Scollegare il cavo di alimentazione 5 volte di seguito e ricollegarlo, la 

lampada da terra lampeggerà rapidamente per circa 3-5 secondi, quindi 
è possibile premere a lungo il pulsante "     " del telecomando per circa 3 
secondi entro 1 minuto fino a quando la luce lampeggia due volte, quindi 
il telecomando è stato riaccoppiato correttamente.

* Se si desidera annullare l'associazione tra il controller e la lampada da 
terra. Si prega di spegnere l'alimentazione, quindi la luce lampeggia e 
l'annullamento è completato.

spento-acceso-spento-acceso-spento-
acceso-spento-acceso-spento-acceso

spento-acceso-spento-acceso-spento-
acceso-spento-acceso-spento-acceso

IT



31

ATTENZIONE

● Solo per uso interno.

● Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali.

● Non utilizzare in bagno o in luoghi umidi.

● Posizionare la lampada su una superficie piana e accertarsi che sia 
posizionata lontano da qualsiasi materiale infiammabile.

● Prima di pulire la lampada, assicurarsi che sia spenta.

● Prima di sostituire la lampadina, assicurarsi che la spina sia stata 
rimossa dalla presa e che la lampada si sia raffreddata.

● Non tirare la spina dalla presa con le mani bagnate.

● Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito da un 
tecnico qualificato.

● Non toccare la lampadina quando l'apparecchio è acceso.

● Non guardare mai direttamente la lampadina accesa.

● Attenzione: Non accendere e spegnere ripetutamente la lampadina.

ISTRUZIONI PER LA CURA:

● Scollegare la lampada prima di pulire.

● Pulire con un panno morbido e asciutto o con uno spolverino statico.

● Evitare sempre di usare prodotti chimici aggressivi o detergenti abrasivi 
perché potrebbero danneggiare la finitura dell'apparecchio.

IT
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